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In Erivverung
an ein liebenswertes Eichhsruchen
und

meine schovsten Kindheitsmomente.
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Oh, hallo ...




oder wie man bei uns v der Hafenstadt Pinmowitze sagyt: WMoin Woiv!

WMein Nawme ist Katja. Ich bin ein Eichhsruchen und werde dich als Geschichtenerzahlerin
durch das Buch begleiten.

wie man wmich am besten beschreiben wilrde? Nuw ja ...

WMan nelme ein paar Flausen filr den Kopf, etwas Puderzucker fitr das Herz,
Schimetterlinge filr den Baunch uvd Huammel Fir den Po - schow halbt i die perfekte
Beschreibung fiir wich.

Tch liebe es, Nidsse zu sammeln oder hoch obew v den Banmen herum zu klettern. Oft bin
ich auch am Hafen und uvterhalte wmich mit den alten Fischerw iber inrev Tag auf dem
WMeer. Wanchmal, wenn wir langweilig) ist, aehe ich an den Stravd und drgere dort die
WMaswen.

wie ich das mache? Du bist ja gane schiow vengjieriol Aber ich erzahle es dir gerw.

Tch werfe zum Beispiel kleine Steine ins Wasser uud verscheuche so die Fische, die sie
eigentlich fangen wollen. Die Mswen werden danv richtig sauer und wollew wich zur Strafe
ins Wasser werfew, aber natiirlich bin ich viel klilger und schveller. Teh verstecke wich
hinter einem Felsen oder einem umgefallenen Baum wnd beobachte, wie sie nach mir
suchen.

Du fragst dich bestimm+t schown, warum ein Eichhsruchen eigentlich am Stravd lebt und
warum ich ilberhanpt sprechen kawn. Das kawn ich dir gane leicht beantworten. Am
Stravd gilt es viel weviger Feinde fidr mich als im Wald. Aukerdem liebe ich den Geruch
des Salzwassers, den weichen Sand unter wmeinen kleinen Pftchen und das lante
Raunschen, wenn die holhen Wellen auf die Felsen schlagew,

Und warum ich sprechen kann? Nuw, ich lebe in einer Welt, in der WMewschen und Tiere als
Freunde zusammen leben. Uver die Jalnre hinwea hat es sich so entwickelt, dass wir
Tiere die Sprache der Wenschen gelernt habew. So kam es vach und nach, dass sich eivige
vou uvs Fahigkeiten avgeeiguet haben, die deven der Menschen sehr nahe kommen,
Manche helfew bei der Hausarbeit, andere ksunen Dinge reparierev oder gehew einkanfen.
Die ganz Geschickten habewn sogar Lesen und Schreiben aelerwt. Becindruckend vicht
wahr?

Aber jetet nab ich doch fast vergessen, warum ich eigentlich hier bin. Ieh wollte dir doch
die Geschichte von der kKleinew Saraln und ihren felligen Kameradew anf hoher See
erzahlen,



Lch kewve das Wadchew schon sehr lange und habe sie von Anfang an v mein Herz
gesthlossen, daher habe ich aunch gleich zugestimmt, als .. ach, ich biv aber auch eive
Quasselstrippe. Jetet hatte ich beinahe zu viel verratew,

Was ich eigentlich sagen wollte: Falls du wihirend des Lesens mit einem Seefahrtbegriff
mal vichts avenfangen weilt, kannst du gave hinten im Buch nachschlagew. Dort habe
ich dir einige Begriffe anfgelistet und erklart, was sie bedenten.

Also gut, genng um den nassen Fisch herum geredet. Beginwen wir endlich mit der
Geschichte.



Das Haus v der Seestralke

Wnsere Geschichte beginnt in dem kleinen und ruhigen Hafendorf Pinmowite. Fast alle, die
hier leben, kennen sich und wissen, wo der andere wolnt oder zumindest wer zu wem
gehsrt. Der Mittelpunkt des Ortes ist ein kleiver Plate am Hafen, an dem die
Dorfhewohver ihre Warew verkanfen. Je nach Stand riecht es dort zum Beispiel wach
gerduchertem Fleisch oder siiBem Honig. Der Plate diewt auch als Treffpunkt fiir die
alten Seefahrer. Hier prasentieren sie sich gegenseitio ihre Fange oder erzahlen sich
einfach nur Seemannsgarn, Ieh setze mich gerne zu ihven und lausche den oft lustigen
Geschichten und atme dabei tief die salzige Luft ein, die durch die leichte Brise vom
Weer ritbergetragen wird.

Die Kleine Saral, von der ich dir erzahlen mschte, ist ein junges WMadchen mit
Sommersprossen. Sie hat lange, blonde Haare und am liebsten traot sie ihre gelbe
Reaenjacke. Sie wurde in dem alten Fischerdorf geboren und hat es noch nie verlassen.

TIhre WMutter ist warmherzig und ruhig) - gane im Gegewteil zu ihrem Vater, dew man
schow von Weitem horen kann. Die Mutter hat kurze rote Haare, die vach dewm Aufstehen
immer wild in alle Hiw\vmelsricmmchw abstehen. Sie hat immer ein offenes Ohr filr Sarah
wid die beiden verbringen viel Zeit witeinander. Sie basteln und malew zusammen, gehen
spazieren oder backen Kuchen in der Kleinen Kiiche ihres Hauses.

Sarahs Vater, ein Maun wmit rundlichem Baunch und Brille, ist ein erfalhrener Seefahrer und
leidenschaftlicher Analer. Sein Haar ist iber die Jahre leicht grau geworden, aber das
merkt man kaum, weil er immer eive schwarze Hafenmiitze tragt. Die drei leben von dem
@Geld, das der Vater durch den Fischihandel verdient. Sie sind vicht reich, aber sie kommen
gut iber die Rumden.

Die Fawmilie lelt in einem alten Backsteinhaus mit dunklen Dachpfanen. Ieh liebe dieses
Haus. Es stelnt in der Seestrale i der Nahe des Hafeus. Tmmer wewn ich dort vorbei
laufe, habe ich das Gefilhl, vach Hause zu kommen. Auch wewn ich dort gar nich+ wolwe.

Aber vielleicht kewnst du das: Manchimal lernen wir jemanden kevmen und ohne es erkliren
zu kibwnen, wachst die Person uns ans Herz. Vielleicht ist es die Verkaunferiv im kleinen
Laden uwm die Ecke. Vielleicht ist es ein Nachbar, eine Lehrerin oder es sind die Eltern eines
guten Frewndes, Du kanvst diese besonderev WMenschen iberall und zu jeder Zeit treffen.

Einmal traf ich eiv nettes Enepaar am Strand. Ich erivmere mich voch gut aw die beidew.
Sie fragyten mich, wo mav bei uns im Or+t eine gute Tasse heiken Tee +rinken kawn,

Lch ewtschied mich, die beiden direkt dorthiv zu bringen.
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Zum Pavk luden sie mich soqar auf eine Tasse ein. Die gavee Zeit habewn wir uns toll
wnterhalten.

TIch hatte von Anfang an dieses warme und geboraene Gefithl, als witrde ich die beidew
schon ewig) kewnew. Tl biv selr dankbar filr diese Begegnung und werde die beiden
niemals vergessen.

Aber ich schweife schow wieder ab, bitte entschuldige. Das kommt davon, wewn man so
viel zu erzdahlen hat.

TIm Somimer kann man schon von Weiteim die wunderschsnen Pfingstrosen vorm Haus
sehen. Ihre Blitten leuchten weil und rosa und verstrismen einen Duft, der an frisch
bezogeve Bettwasche erinvert. Sie wachsen an beiden Seiten des Weaes ewtlang, der zur
Haustiir filrt. Es fillt sich an, als wirden sie dich beayritben und zur Tiir begleiten.
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Auf der anderen Seite des Hauses befindet sich der Hintereingang. Durch ihn gelangt
man direket in die Kiche. Sie wird im wWinter mit einem alten Ofen beheizt und hat weilke
wid rote Fliesew, die wie ein Schachbret+ angeorduet sind. An einigen Stellew habew die
Fliesen kleine Risse und es sind schow ein paar Ecken heraunsgebrochen. Der Boden passt
perfekt zu der alten Kiiche und verleint ihr Gewmitlichkeit. In der Witte der Kiiche stelt
ein groker, rechteckiger Holetisch, an dew die aesamte Familie Platz hat, um aemeinsam
ZU essen.

Frith morgens, wenn alle noch schlafew und voch vicht eiwmal der Nachbarshal gekralnt
hat, macht sich Sarahs Vater auf dew Weg zum Hafen, um seiner Arbeit als Fischer
nachzugehen. Nach dem Frilnstiick macht sich die Mntter aw die Hausarbeit. Das Haus
ist grol und der Gartew riesia, so hat sie immer alle Hande voll zu +um. Wewn Sarah ihr
gerade vicht hilft, studiert sie die alten Seekarten ihres Vaters oder spielt dranken in
der alten Zinkwanne Seefahrerin. Dabei sivgt sie Seefahrerlieder und iib+ fleilig
Seemannskvoten, Spat am Nachmittag macht Sarah sich immer aunf den Wea) zum Hafen,
um ihren Vater abzuholen und il beim Zusammenbaun des Warktstandes zu helfeu.

Oft geht sie schon frither los, um am Hafen zwischen den vielew kleinen und grofen
Booten zu sitzen und auf das offene Meer zu schavnen. Dabei +raumt sie davon,
anfreaende Reisen mit ihren Freunden zu erleben. Doch dabei gilbt es ein Problem: Sie ist
i dem kleivew Hafendorf das einzige Kind in ihrem Alter und hat keine Freunde, mit devew
sie diese Abenteuer erleben kann,

Poch das soll sich bald anderw.
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Der Geburtstagswunsch

Es war av Sarahs Geburtstag, ich bin wir allerdings vicht mehr sicher, welcher es war.
Da weckte ihre Mutter sie mit einem frohlichen Lied: ,Wie schon, dass du geboren bist,
wir hattew dich sonst sehr vermisst ..

Sarah riel sich den Schlaf aus den Augen und ihre Mutter streckte ihr ein Stiick buvten
Papageienkuchen entgeaen. Daranf brawnte eive rosa aestreifte Kerze, die das Madchew
soojleich vorsichtig und mit geschlosseven Aungen ansblies. So kownte sie sich besser anf
hren Wumsch konzewtrierew, denn es heift: Wenn man sich an seinem Geburtstag etwas
witnseht und alle Kerzen aunf einmal anspustet, erfillt sich der Wansch, Thre Wut+er
streichelte dem Geburtstagskind ilber den Kopf und lachelte.

JWollen wir doch mal schauvew, ol er sich vielleicht schow erfilllt hat.”

Sie nahm ire Tochter an die Hand und filhrte sie nach unten in die Kiiche, Sarah spiirte
ein Kribbeln im Bauch. Ob sich ihr selulichster Wunseh, Seefahrerin zu werden, wohl bald
erfiillen wiirde? Schon lange bat sie ihren Vater, sie bei seinen Seefahrten mitzunelhmen.
Witrde sich jetzt endlich etwas dndern?

Tw der Kiiche sal inr Vater anf seinem Stull, las Zeitung und trank eive Tasse heiken
Kaffee. Er war am Vortag erst spit wachts wach Hanse gekommen und sah noch leicht
zerknittert im Gesicht auns. Als er Sarah sah, legte er die Zeitumg weg und nahm sie in
den Arm,

,Leh wilwsche dir alles Gute zum Geburtstag, meive Kleine”, saate er mit seiner
brammigen Stimme und gab ihr eiven sanften Kuss aunf die Stirn.

Sarahn sah ihre Eltern erwartungsvoll an und hoffte, dass ihr Vater ihr gleich mitteilen
wilrde, dass sie ihm zukiinftio auf See bealeiten ditrfte. Doch der Vater blickte nar auf die
grole, ruvde Kiichewthr und gevan in diesem WMoment klingelte es.

Laen doch mal nach vorve wid sieh vach, wer aw der Tilr ist”, sagte ihre Watter,

Verwundert, aber venaierig lief Sarah zum Haunseingang. Sie sffuete die Tiir und vor ihr
stand eine Keive, schwarzweile Hindin, Sie hatte eine schwarze Stupsuase und
aunffallend schsne Augen zierten inr Gesicht. Sie waren so grok und tieforaun, dass Sarah
das Gefihl hatte, durch sie hindurch n das Herz des kleinen Wesens blicken zu kiuen,

JHallo Saranl Teh bin Live und wiinsche dir alles Gute zum Geburtstag. Teh hoffe, wir
kinnen aute Freunde werden”, sagte die Hindin und stand ein wewig verschiichtert vor
dem Geburtstagskind. Sarah stand wie versteinert da und brachte keinen Ton hervor.
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Ihre Mutter trat hinter sie und sagte zu dewm kleinen Hund: ,Hallo Live. Komm doch rein,
wir haben mit dem Frithstiick anf dich aewartet.” Sie sah ihre Tochter mit ihrem
warmen Lacheln aun. ,Und dabei werden wir dir alles erkdaren.”

Sie gingen zuriick in die Kiiche und setzten sich an dew bereits gedeckten Tisch. Davn
erklarte Sarahs Vater, wie er die kleine Hindin bei seiner gestrigen Reise kewengelernt
hatte. Ein Freund von ihm hatte sich in einer benachbarten Hafenstadt ein veues Boot
gekauft uwnd hatte jemanden gebrancht, der ihm dort hivfulr. wahrend seiv Freund sich
das Boot ansah, traf er Line am Hafen und sagte zu ihr: Ao, was machst du dewn hier
so aavz allein? Hast du dich verlaufen?”

Die kleine Hitndin antwortete beschamt: Nerlanfew habe ich mich vicht ... aber ich bin anf
der Suche nach einem Schlafplatz. Brauchst du vielleicht jemanden, der dein Deck putzt
und hast dafiir eine warme Mahlzeit und eive alte Decke, anf der ich ibernachten kann?”

Der alte Seefahrer war bestiiret iber die Aussage der schwarzweiken Hiindiv und hatte
Mitleid. ,Weine Tochter hat bei uns im Dorf viemanden zum Spielen und wiirde sich sicher
freven, wewn inr beide Freunde werden wiirdet.”

Der kleine Hund willigite ein und begleitete die beidew Seefanrer zuriick nach Pivmowitz.

Sarahn lanschte anfmerksam den Wortew ihres Vaters und ihre Aungen strahtten immer
mehr. Abwechselnd sah sie zu iren Eltern und zu Line, die ihr schiichtern zuldchelte. Als
der Vater seine Geschichte beendet hatte, stand das Wadchen auf und +rat
freudestranlend vor die kleine Hindin: ,Tch freme mich sehr, dich kewenzulervew und bin
mir sicher, dass wir gute Freunde werden.”

Line atmete erleichtert aus. Die ganze Nacht hatte sie sich Gedanken gemacht, was
woll passieren witrde, wewn das Wadchen sie nicht msgen witrde. Nuw war es, als wiirden
tausende Steine vou ihrer Brust fallen.

Die angespannte Stimmung war wie wegaepustet und die Familie machte sich behere+
iber das Frilhstick her. Da es ein Geburtstagstrihstiick war, gab es lanter tolle
Sachew. Von warmen Brotehnen dber leckeres Ridhrei, silfe Warmeladen und saftiges Obst
bis hin zu duftenden Waffeln war alles da, was wman sich witnschen kowute.

,Lch hoffe, es ist was nach deinem Geschimack dabel”, wandte sich Saralhs Mutter
besorgt an Live.

,Ja, am liebsten esse ich Brotehen mit Erdveermarmelade”, gab sie als Antwort und
wedelte mit ihrem plidsschigen Schwane, weil sie schon gesehen hatte, dass auch die anf
dem Tisch stavd.

Die Vier sabev voch lange am Tisch und verbrachten danach einen schiswen Tag
zusamimen,
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Saraln uid Line waren von nan an nicht mehr 2u +renven. Sie verbrachten dew ganzen Tao
wusammen und sehliefen nachts oft sogar im selven Bett. Die Hiindin hatte zwar eiv
eigenes kleines Korbehen, aber sie planderten oder lasen sich immer so lange Geschichten
vor, bis sie einfach einschliefen.

l 2 i le'.r.‘:-Tr,‘
" . n
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Die Tage wid Wochew vergingen und so kam es, dass Sarah wid Line zusammen am Hafen
salkev und gemeinsam von anfregenden Schifffanrten anf hoher See, von nenen Stadten,
bunten Warkten, fremden Kulturen und vielen weiteren Abentenern +ranmten.

LES ware so toll, wenn wir endlich ein elgenes Boot hatten und zusammen los sc@elw
ksnnten”, schwarmte Sarah. ,Aber witrden nus deive Eltern einfach so losziehen lassen?”

Sarah seufete. Wahrscheivlich hast du recht. Aulerdem kosten Schiffe viel Geld und <o
viel haben wir nicht.”

wehwmiitig schlevderten die beiden am Hafenrand entlang und sahew sich die vielew kleinen
mid grofew Schiffe an. Saral blieb stehew und riek sich die Augen. Sie konvte vicht
glanben, was sie dort vor sich sah. ,Line, siehst du das anch?”

JPumeinst das Schiff mit dem Schild: Filr achteelwm Silberlinge zn verkaufew? Ja, das
sehe ich auch”, antwortete die Hindiv,
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Olme ein weiteres Wort zu wechselw, liefew die beiden so schvell sie konuten nach Hause.

Sie rissen die Haustiir anf und liefen in ihr Zimmer. Saran sprang aufs Bett, nahm ihre

Spardose vom Reqal und kippte sie mit Schwung anf der blangriin karierten Tagesdecke
AUS,

JSechszeh, siebzehn, achtzeln, Teh glaub es vicht! Live, wir haben genan achtzeln
Silverlinge”, stellte das Wadchen ibermiitio fest. ,Los, lass uns schmell zu meinen Eltern
gelnen und ilmen vou dewm Schiff erzahlent”

Die beiden waren fest entschlossen, endlich hinauns aufs WMeer zu segeln und so stellte sich
Sarah inren Eltern mit starker Stimme entaegen: ,Papa, Mama, am Hafew ist ein Boot
zu verkanfew. Wir habew nachgezanlt und unser Taschengeld reicht dafiir ans. Achtzelm
Silerlinge soll es kosten und genau so viel habew wir.”

Der alte Seefanrer, der gerade wit seiner Fraun das Abendessen eubereitete oo
erstaunt die Augenbraven hoch. ,Ein Boot filr achtzeln Silberlinge? Das ist ja
merkwilrdia, vormalerweise kostet eiv gutes Schiff mindestens eimhundertachtzeln
Silberlinge. wer weik, in was filr eivem Zustand es ist.”

LKbnuen wir es uns moraen trotedem avselen? Thr wisst doch, dass es unser groker
Traum ist, iber die Weltmeere zn segeln und alt genug sind wir inzwischen auch.”

Sarahn schaute ihre Etern mit darchdringendem Blick an. s herrschte totenstille im
Raunm. Nur das weit entfernte Nebelhorn eines herannahenden Schiffes war zu hirew. Die
Eltern sahen sich an, lachelten und die Mutter sagte mit savfter Stimme: ,Nuw gut,
lasst uus das Schiff morgen ansehen und wenw alles v Ordvnng ist, dilr £+ ir dami+
losseqeln.”

Sarah und Line waren ganz ans dewm Hauschen, Sie sprangen so hoch sie konnten uid
Jubelten dabei. Die beiden wollten nach dem Abendessen gleich ivs Bett aehen, damit der
nachste Tag anbrechen konnte.

Was meinst du? Ob sie woll ein Auge zubekommen haben?

Am vachsten WMorgen, machte sich die Familie auf den Weg zum Hafen, Das Schiff hatte
schow ein paar Janre anf dem Buckel, aber es war fahrtiichtig uid bot geniigend Plate.
Sarah und Line warewn nervis., Der Schiffsbesitzer und die Eltern des Wadchens
fuschelten von sich hin. s schien fast <o, als wenn sie sich schon kannten, obwoll Sarah
den Wanw noch vie zuvor gesehen hatte. Die beidew WMawner gabew sich die Hande nnd
lachten.

Der bartige Fremde wandte sich Sarah zu und verkiindete mit einer anffalligen
Betonumg: ,Num ist es ever Schiff und alles, was sich daranf befindet, gehsrt euch.” €r
verabschiedete sich vow der Familie und verliek das Deck.
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Saraln wid Line lachten und tanzten vor Freude vou eiver Reling zur anderen. Endlich
wilrden sie hinaus anfs Weer seageln und Abentener erlebenl Timmer voch unagldnbig kviffen
die beiden sich geaenseitio, um zu priifen, ob es kein Tranm war. ,Auuun”, riefew sie
gleichzeitio und tanzten weiter.

ey ihr zwel Leichtmatrosen, schant wal, was ich hier obew am Steuerrad gefunden
habe”, rief Sarans Vater inven zu. Sie liefew anfgeregt zu ihm und er ibergab seiver
Tochter einen Brief. Sarah sah sich den Umschlag gevnaun an.

Er war anf der Rilckseite verschlossen mit einem blanen Siegel, anf dem ein Anker
erkennbar war. Auf der Vorderseite stand in wunderschiver geschwungener Handschrift:
A den Kapitan dieses Schiffes”.

Sie entfernte das Siegel, sffnete das Kuvert und zog ewel gefaltete Schriftstiicke
herauns. Das eine Papier war eine Seekarte. €s war die aleiche Karte, die auch ihr Vater
hatte. €s gab nur einen Unterschied und ewar war eine der dort abgebildeten Inseln mit
einew roten Punkt markiert. Sarah itberreichte die Karte Line und widmete sich dewm
anderen Tuhalt. €s war eiv Brief, ebenfalls v Schonschrift geschrieben.

Sarah las ihw lant vor:

LANoi Matrosen und herzlichen Glédckwansch,

inr habt each gut geschilagen and ddirf+ nan Reichtam and Ehre jagen.

Also los, schmell Kars auf das erste Ziel, sonst endet hier schon das grofe Spiel.

Doch seid gewiss, inr seid nicht allein, denn anch andere wollen Schéitejdiger sein.

Viel Gléick wiinsche ich each noch eam Schluss and gebe euch hier den finalen Startschuss.

K//

Sarahs Aungen leuchteten und sie rief: ,Wow, ist das etwa das, was ich denke?”

JDas muss eine Schatzsuche seinl”, stellte die kleine Hindin euphorisch fest und fragte:
JAber wer hat den Zettel nur geschrieben?”

Natiirlich hatte viemand eive Antwort anf diese Frage wid so begavnen sie schlieBlich mit
den Vorbereitungen fiir die arobe Fanrt. Die kommenden Tage puteten sie das Deck,
bereiteten die Betten vor, kanften Vorrate, ilberpritften die Seael und Seile und was
sonst noch alles wichtig war.
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Am Tag der Abreise waren sonniges Wetter und eine gute Brise angesagt. £s sollte ein
perfekter Start filr ein grofes Abentener sein. Sarah driickte ihre Eltern nacheinander

fest av sich. , Pass gut auf dich uvd Line anf”, flilsterte die Mutter ir ins Olr und gab
ihr eiven Kuss anf die Stirn.

JDas werde ich”, antwortete Sarah lachelnd wid ging an Bord.

Der alte Seefanrer lsste die Seile vou den roten Pollern und das Schiff setzte sich
langsam und mit lauten knarrenden Geraunschew in Beweguno,

Kapitan Sarah und Wachoffizier Line warew bereit, ihr grokes spanmendes Abentener zu
beginen, und nanmen Kurs auf Leezavos - die Tusel, mit dewm rot markierten Punkt,
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wissenswertes von Katia

Schiffsanflaun
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Woin Moin Watrose,

bevor es mit der grolenReise losgeht, will ich dir den groben Aufbau eives Seaelschiffes
erkldrewn. Stell dir dafilr den hslzernen Bereich, auf dem maw sich beweat und arbeitet,
wie einen Mewschen vor, der anf dem Riicken lieat.

Diesen Teil des Schiffes, dquasi den gesamten Korper uvseres WMenschen, newnt man
Rumpf. Der vordere Teil, also der Kopf, heilkt Bug und die Fiike vennt man Heck.

Vielleicht hast du schon wal den Seemanvsspruch , Timmer eine Handbreit Wasser umterm
Kiel” gehsr+? Der Kiel ist sozusagen die Wirbelsdule des Schiffes und befindet sich meist
unter der Wasseroberflache, Mit dewm Spruch winscht man dew Seefahrer also, immer
gevilgend Wasser filr eive gute Weiterfahnrt zu haben.

Maststop

Heck

Der lange Holzbalken, der auns der Witte des Rumpfes ragt, heilkt WMast. Daran ist das
arolsegel befestiot und wie der Name schon sant, ist es das grofere der beiden Seael.
Das rechte, kleinere wennt man Fock oder Vorseoel.

Wo wir gerade schow bei rechts und links sind: Links wewnt maw idbrigens Backlbord und
rechts heilt Steuerbord.
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TIw Hafev vou Leezanos

So machten sich Sarah und Live auf den Weg,. €s war warm, die Sone schien hell uvd
durch die angenelm kiihle Brise kamew sie mit ihrem Schiff gut voran. €s bereitete den
beiden keine Probleme, das Schiff ans ihrem kleinen Heimathafen zn stenern. Oft genng
hatten sie Sarahs Vater dabei zugesehen. Sie standen auf dem Stenerradpodest,
schlossew die Angen und atmeten die saleige WMeeresluft tief ein. Thr Tramm wurde
ewdlich walr.

AHier in etwa milssten wir jetet sein”, meivte Line uwd zeigte mit irer weilken,
flauschinen Pfote auf eive Stelle der Karte, auf der nar Wasser zu sehew war.

,Ich denke, wir werden wigefanr ewei Tage braunchen, bis wir Leezavos erreichen”, sagte
Kapitan Sarah uwnd faltete die Karte wieder zusammen.

Die beiden richteten die Segel ans und nahmen Kurs anf den ersten Punkt der
geheimnisvollen Schatzsuche. Sie hatten sich wit Hilfe inrer Eltern gut vorbereitet.
Sarahs Vater hatte langyahrioe Seefahrerfanrung und wusste er genan, woraunf es
ankam, Sie hatten also genug Essen und Trinken wit an Bord, inre Schlafsachew, Lives
Ball, sowie Bicher, Kartenspiele und natirlich die Schatzkarte.

Es daverte wie vermutet zwei Tage, bis der Hafen von Leezavos zu sehew war. Die
Fahrt mit dem Schiff war bis hierhin ruhig und ewtspannt verlaufen. Sie hatten viel in
der Sowve aedsst, Kartentricks aeiilt, aelesew und sich abends leckeres Abendessen
gekocht. Timmer und immer wieder hatten sie sich den gelheimnisvollen Brief durchoelesen
in der Hoffuung, voch ein paar Hinweise zwischen den Zeilen zn finden. Aber erfolalos.

Live adhnte und streckte sich: ,Schon komisch, dass der alte Schiffsbesitzer nicht an der
Schatzsuche teilgenommen hat. Findest du vicht auch?”

JPas stimmt, Mich beunruhigt aunch, dass es im Brief keinen weiteren Anhaltspunkt gjibt,
wo wir nach dem Schate suchen sollen”, stellte Sarah fest.

sLass uns erst mal in Leezavios ankommen und danv selen wir weiter”, ermutiote Line
ihren Kapitan und wedelte mit ihrem Schwanz.

Sie kamen dem Hafen von Leezavos immer naner. Thre Herzen schlugen wild uvd i ihrew
Kspfen schwirrten tausende Fragen umher. Was filr Leute lelbten dort wohl? welche
anbergewshvlichen Speisen gab es? Wie arol mochte die Stadt wohl sein? Die beiden
warev so Voller Vorfrende auf dieses groke Abentener, dass sie gar nicht bemerkten, was
sich vor ihven im Wasser befavd. Eivige arole Felsen ragten herauns und sie stenerten mit
dem Schiff genan daranf zu.
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